Lekce 27

Gramaticka latka Odkaz na gramatiku
Konjugace: Kofenovy aorist §§ 326-327

1. Maly Kyros vypravi matce o sporech, které mu jeho ucitel nechéva rozsuzovat:

Kbpog naig @v epwtnocxonq TAC KNTPOC, TAC &v THV Sixanoodvnv pador, eimev: « AAL,

& pitep, dxpPpdc! tadtd ye oida 6 yap Siddorardc pe ©O¢ HON dxpifoivia THV
Sixonoobvny xai &Alog éxéleve duxdlew. xail toivuv émi pid mote Siwxm? mAnNydg
ELaPov ¢ obx 0pd&C dixdoac. v 8¢ 1 dixn Toraltn maic péyac pixpdv Exwv 1TV
TAldo Pxpov Léyav €xovta x1tova eéxdioag abTov TOV eV €auToD éxelvov £VEQUTE, TOV
8¢ éxeivov abTog £vESL. £YQ oy TolTOLG Sixdlwy Eyvwv BEATIOV €lvon Ap@OTEPOLC TOV
dppdtrovta’ xdtepov yrt@va Exely. v toiTe 87 pe Emaioev 6 Siddoxaroc AéEac, dt,
0moTE uEv 1oL apudTTOVTOC EINV RPLTNE, 00TW €01 TOLETY, O0TTOTE 08 Yyvval d€ol, TOTE-
pov 0 YIT®OV €in, ToDT’ QN oxenTéov eivar, Tic xTHOLC Sixaiar £0TIV.Y» (Xen. Kyr. 1.3, 16°5.)

2. Replika Neoptolema, syna Achilleova, v Sofoklové tragédii:
"Epuv ydp o0d&v éx téxvne mphooewv?t xaxnc,

olt’ abtog old’, ¢ Qaotv, oVx@Doac® Eué. (Soph. Phil. 88 s.)
3a. Niépis na Apollénové chramu v Delfach:

I'vdol oeavtov.

3b. "Eott dpa, w¢ fowev, TAVTwy PEYLOTOV HAOMUATOV TO YvOvol adTéV: €0vToV Yap
TIC 8AV YV, Dedv eloeton, dedv ¢ eidag tEoporwdfoetar’ D€, (Clem. AL Paed. 3, 1)

4. Slova vlddce Théb Krednta:

Mio®d ye pévrol xdtavd év xaxoior’ tic

drovg Enerta t00to xaAAOvelv'® DEAN. (soph. Ant. 495 )

U aupipag od dxpip@, -obv diikladné znat’
N 6ixn “spravedlnost’,zde " prdvnispor’
appdtTw hoditse, priléhat, sluset’
TPAOoW = TMPATTW
Téyvn naxf “uklad’
obx@ioag < O éx@iooag; éx@iw zplodit
¢Eopotolpon, -oboval vyrovnatse’
xoOTOVY < ol dtav
£V ®OUOTOL = &V HAKOIC

O waAAOvw pfikrdslovat’

’
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Lekce 27

5. Zyoraotindc!! motaudv PovAdpevoc mepdoar'? &viAdev eic 10 mAoiov Egimmoct.

TUDOUEVOL O TIvog: «Ald Ti 00 xaTEPNE;» «ETovdalw», £@T). (Philogelos 31 b)

6. Odpovéd, jiz se Kroisovi dostalo v delfské véstirné na otazku, zda mé vytahnout proti Perantim:

Kpoioog “AAvv S1afdg peydAny dpynyv xotordoer'. (ris. Rhet. 3, 5)

7. Aéyer 'Hpéxdeitog, 8t mavta ywpel” xai o0d8v péver, xai motopod pPon'c
anewmalwv!’ ta dvta Aéyer, ¢ dig el TOV adTOV TOTAUOV 0UX &V EUPaing. (Pl Krat. 402 a)

8. Thukydidés ve zpravé o roku 425 pise:

"Eppimn 8¢ mepi adtd 10 Eap'® tobto 6 poaE! tob mupdc éx thHg Altvng, Gomep xai T
npétepov. ol ynv tva® Egdepe’! tov Kartavaiov, ol vnd tf Aitvn 1d 8pel oinob-
O, OTEP PEYLOTOV EGTLV OPOG £V TT) ZIKEAIQ. AEYETAL D€ TEVINXOOTH ETEL PUTIVAL TOVTO
HeTd TO mpbdrepov pedpa?, To 8¢ Ebumav tpic yeyeviiodar 10 pedua, de’ ob TixeAia

ano ‘EAARvwv oixeltot. (Thue. 3, 116)

Slovni zasoba

1. 1 TAnyn, -ic réana, zranéni
EVO0W, -ow, -oa, —, -68dupan, -edvdMV (Tivd TU) halit, zahalovat
évéf)opoct, -oopat, (8v)Eduv, -6éduxa, —, — obléci se
noiw, taiow, étaon, méEmaxa, TEMaOWAL, bit, tlouci
enaiodnv

2. @lopoat, -copar, Eguv, méQuxa, —, — zrodit se, narodit se

3. £owxev zdat se

4. A&Aloxopal, drgoopar, drwv, édAoxa, —, — byt zabran, zajat

5. xatofaivw, -Broopar, -épnv, -Béprnxa, —, — sestoupit, slézt

6 oxoraotindg zde oznaceni komické postavy
nep®d, -av | prejet, prejit na druhou stranu’ (népav)
¢ginoc “nakoni’

xatarldw rozpustit’,zde “zniCit’

Xwpd, -elv "bytv pohybu, téci’

1 pon tok, proud’

7 &newmalw (ak. a dat.) *pFirovndvat (n€koho k nécemu)’
0 £ap "jaro’

0 pbak, -axog “proud (1avy, vody)’

vA Ti¢ zde “kuszemé’

£pveipe ind. aor. akt. od @deipw 'ni¢im, kazim’
70 pedpa proud’, zde vybuch’

vulnus, plaga
induere
induere, vestire

plectere, ferire,
percutere

nasci
videri
capi, deprehendi

descendere
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Lekce 27

omovdalw, -Goopar, -aow, -axc, -opai, -odny spéchat, snaZit se £‘:«)SI§$?TGQ studere,
6. dwPaivw, -proopc, -y, -Béprra, —, — prekrocit, prejit transire, transgredi
7. dic dvakrt bis
8. ﬁ)éﬁ), punoopat, £ppimv, €ppimxa, —, — téci fluere
T0 th)p, TUPGG ohen ignis
(Btoc)(pﬁeipu), -pdep®, -fpdeipa, -E@dapua, hubit, kazit delere, perdere,
-pHat, -e@dapny corrumpere
TEVINXOOTOC, -7, -6v padesdty quinquagesimus
El')p,TCOCQ, -aAoQ, -ov Ve§kel'}7, Cel}'/ cunctus
T0 E0pmaAV, -viog dohromady, celkem summatim
Tpig tikrat ter

Doplnéni gramatiky

Kofenovy aorist

Kofenovy aorist (terminologicky presnéji jde o atematicky, prostokmenny aorist) je
zvlaStnim piipadem silného aoristu aktivniho. OdliSnost od jinych silnych aoristi akt. spoci-
va jednak v tom, Ze Casovy kmen aor. akt. je totozny s kmenem slovesnym, a déle to, Ze
sekunddrni piipony pristupuji k tomuto kmeni atematicky, tj. bez tematického vokalu.
Timto principem se aorist kofenovy shoduje se slovesy atematické konjugace (konkrétné je
zcela shodny se zplsobem tvofeni aoristu akt. u atematickych sloves typu iotnut sto-
jim’'?). Tvar md tedy pouze 3 skladebné soucdsti (augment, slovesny kmen, piipona).
Napt-.:

§€ — yvo — v 'poznal jsem’.

Sekundarni pripony, které ke slovesnému kmeni pfistupuji, jsou pon€kud odlisné od
sekunddrnich ptipon silnych aoristii tematické konjugace. Jsou sice zcela shodné u vSech
typu sloves, u nichZ se aorist tvoii kofenovym zpisobem, avSak v konj. opt. a ptc. dochdzi
vzdjemnym puisobenim pfipon a slovesného kmene k drobnym odchylkdm mezi jednotlivymi
typy, totiz kmeny na -&, -n, -w a-b. Stavba tvari kofenového aoristu je zifejma
z §§ 326-327.

Jde o izolovany gramaticky jev — v attické proze se prakticky objevuji kofenové
aoristy jen asi u 10 sloves, kterd jsou uvedena v gramatice.*

2 Jde o latku probiranou v lekci 34.

2 Kromé sloves zatazenych do slovni zdsoby této lekce jde ddle o dfive probrand slovesa: yaipw (aor.
éxapnv “zaradoval jsem se’), pU&vw (aor. £@dnv predstihl jsem, udélal jsem diiv’), (& (ojed. Prd; aor.
£€{noa i ¢plwv "byljsem Ziv, prozil jsem’).
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Silny aorist na -a

Jinym, jesté izolovanéjSim gramatickym jevem nez kotfenovy aorist je zkiizeni silné-
ho aoristu se slabym. K tomuto jevu dochdzelo v poklasickém obdobi systémovym tlakem
aoristu slabych, které byly ve vyrazné frekvencni pievaze nad aoristy silnymi. Vysledkem
tohoto kiiZeni jsou tvary, jejichz zékladem je aktivni aoristni kmen silného typu, k némuz
ovSem pfistupuji koncovky aoristu slabého (tj. tematicky vokal -a/e- a ptipony). Tvar ma
tedy 4 skladebné slozky (augment, silny kmen aor. akt., tematicky vokdl, pfipona).

Napt-.:

€ — pr — @ — pnv “koupil jsem’ (sémanticky nalezi k préz. @votuat, dm.)

Aor. tohoto typu se objevuje jen v pozdnich textech, a to pouze u sloves: Aéyw (aor.
eino. vedle pravidelného eimov), @épw (aor. fjveyxzo vedle fveyxov), yéw 'lit’ (aor. ¥-
x€®)?, a citované dm. Gvoluon (aor. émpiéunv)®.

Cviceni

1. Gramaticky uréete:

* EYvwooav * EYVWHEV * Iva YV® * Tva yve * Tva YVOOLV * Yvoing * YVOlev * €GAWG *
ar®dval * aAoboa * yvov * toig yvovolv ¢ €fnoav * iva PR * iva Bdoty * iva Pnte *
Baing * Pnvar * Paoca * puvévteg

2. Vytvoite 1. sg. ind. fut. i perf.:

* 80Uy * EQUV * E€yvwyv * £GAlwv * EppinV

3. Dopliite véty tak, ze vyberete z nize uvedenych ptisudkil ten, ktery odpovid4 kontextu, a pieloZte je:

* QAUOPTAVOVTEG ... * TELPDOVTAL TOV TOTAMUOV ... * 0 HEYAC TOIG TOV MEYAV XLTOVA ...
* 0 péyog maic TOV HIXpPOV THIdQ TOV YLTOVA ... * 1) YN Davpoaotov xopmov (plod) ... °
0V0EV €x TéXVNG TPATTELV XOXNG ... * UN VOOW ...

* épuv * aloinv * €védu * drafnvar * €£€dvoev ¢ Eyvwoav * EQUOEV

4. Vylozte etymologii slov:

* harmonie * revma °* baze

5. Vsimnéte si fazeni piivlastkovych adjektiv a rozvijenych substantiv ve vét&¢ Taig LEYQC ... €vEDL (text
1). Vysvétlete, jakou funkci zde m4 slovosled.

% Kontrahované sloveso s vyjimkami, viz § 270 (2) a 272 (4).

%V gramatice je paradigma tohoto slovesa nenalezité zafazeno do § 327 ke kofenovym aoristim (kofen
je v tomto piipadé -mp1i-).
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6. Urcete gramaticky tvar, prelozte a vytvoite 1. sg. ind. préz. akt.:

* NOpNxréEval * ATOPEPANUQDC * ATOAWAQ * xEXWPTHAOLY * YEyOVeE * TéTMovIag * ATOAE-
Aoimaowy * axnxoate (lekce 24).

7. Opakujte:

* Gpyw * O ApYwWV * Apyoiog * 1M &pxn * N avapyic.

194





